PORTUGUES

ORTESE DE CORRECAO PARA JOANETES

INDICACOES
Para corrigir do joanete, aliviando as dores articulares.

CONTRA-INDICACOES

e Dedo grande sem mobilidade.

o Ndo utilizar sobre uma lesdo cutanea.

o Pessoas que sofram de arterite, diabetes, polinevrite, neuro-
patia dos membros inferiores ou ulceras varicosas, nunca
utilizar o produto sobre uma ferida, vigiar o pé durante a
utilizacdo e em qualquer caso, pedir aconselhamento ao seu
médico ou podologista.

MEDIDAS DE PRECAUCAO

e Em 1° lugar, deve verificar se o dedo grande se ainda tem
mobilidade lateral.

o Nao utilizar este produto durante a noite.

o A Ortese pode ser usada indiferentemente no pé direito ou
no pé esquerdo.

o Lavar antes da 1° utilizacdo.

- COLOCACAO :

o Colocar a parte da frente do pé no interior do dispositivo.

e De seguida, colocar o dedo grande na diviséria H
superior, indicada para esse efeito.

e Coloque a patilha em silicone EPITHELIUM™ (a)
atras do joanete (b). (Ver esquema 1) v
- AJUSTE: s
¢ No primeiro dia, ndo tente endireitar o dedo

grande do pé.

e Durante 10 dias, endireite progressivamente
o dedo grande do pé, puxando o dispositivo
para tras. (Ver esquema 2)

O dispositivo deve ser utilizado diariamente para

obter a maxima eficacia.

CONSERVACAO

e Lavar na maquina a 30°C, no interior do saco de lavagem
fornecido para o efeito, ou lavar a mao (sem esfregar).

o Deixar secar naturalmente. Ndo passar a ferro.

COMPOSIC/T\O: 58% silicone, 42% de tecido em poliamida/elastano.

Os materiais foram submetidos a todos os ensaios previstos e impostos

pela ISO 10 993-1 relativa aos produtos que entram em contacto com

a pele. Se ocorrer algum incidente com a utilizacdo do produto deverd

interromper imediatamente a sua utilizagdo e informar a empresa MILLET

Innovation.

A empresa “MILLET Innovation”, ndo pode ser responsabilizada no caso

de utilizacdo que ndo esteja em conformidade com as recomendagdes do

fabricante. El idioma de referencia es el francés. Marcado CE inicial: 2011.

Lavavel a Nao passar a ferro Nao limpar a
maquina a 30°C. nem a vapor. seco.

Nao usar Ndo secar a

cloro. méquina. Ver embalagem.

B
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ORTESIS CORRECTORA
DEL HALLUX VALGUS

INDICACIONES
Colrregir el hallux valgus relajando a su vez los dolores arti-
culares.

CONTRAINDICACIONES

e Dedo gordo inmovil.

« No lleve sobre una lesién cutanea.

e Personas que padecen de arteritis, diabetes, polineuritis,
neuropatia de los miembros inferiores o Ulceras varicosas: no
usar nunca el producto sobre una herida, vigilar el pie durante
su uso y pedir consejo a su médico o a su podélogo.

PRECAUCIONES DE USO

e Ante todo, comprobar que al manipular el dedo gordo,
puede moverse lateralmente. En caso contrario, no usar
este dispositivo.

* No utilice este producto por la noche.

e La ortesis puede ponerse tanto en el pie derecho como en
el izquierdo.

e Lavar antes del primer uso.

- COLOCACION :

e Pasar la parte anterior del pie por el collar.

¢ Encapuchar después el dedo gordo.

e Colocar la proteccion de EPITHELIUM™ (a) por %
detrds del juanete (b). (Ver esquema 1) a’ /

- AJUSTE: b

o El primer dia, no intente enderezar el dedo ﬂ
gordo del pie. .

e Los 10 primeros dias, enderezar progresiva-
mente el dedo gordo estirando el dispositivo
hacia atras. (Ver esquema 2)

El dispositivo debe llevarse todos los dias para

obtener una maxima eficacia.

MANTENIMIENTO

e Lavar a maquina a 30°C en la red de lavado incluida o a mano
(sin frotar).

e Dejar secar al aire libre. No planchar.

COMPOSICION: 58% de silicona, 42% de tejido de poliamida/elastano.

Los materiales de la rodillera se han sometido a todas las pruebas regla-

mentarias impuestas por la norma ISO 10 993-1, relativa a los productos

que entran en contacto con la piel. Si a pesar de ello sufre alguna molestia,

deje de usar el producto inmediatamente y péngase en contacto con MILLET

Innovation.

MILLET Innovation no asumird ninguna responsabilidad en caso de un uso

del producto no conforme a las recomendaciones del fabricante. O francés

é o idioma de referéncia. Marcagdo CE inicial: 2011.

Lavable a

No planchar, ni
maquina a 30°C.

O B No lavar en seco.
siquiera a vapor.

No secar en

No usar lejia. secadora.

Ver embalaje.

SR  pavsc
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FODBANDAGE TIL FEJLSTILLING
AF STORETAEN

VIRKNING
gio_lder storetden i den rigtige position ved at give smertelin-
ring.

KONTRAINDIKATIONER
e Stortaen er immobil.
e Ma ikke bruges i tilfeelde af hudlasioner.
 Forpersoner,somliderafareforkalkning, diabetes, polyneuritis,
neuropati i benene eller varikgse sar: Anvend aldrig produktet
direkte pa et sar, og hold ﬂH'e med foden, hvis du bruger
roduktet. Sperg din lege eller fodterapeut om radgivning
erom.

FORSIGTIGHEDSREGLER A

¢ Forst skal man kontrollere, at storetaen kan bevage sig
sidelans, nar man bevager den. Hvis det ikke er tilfzldet,
ma denne anordning ikke benyttes.

¢ Dette produkt ma ikke anvendes om natten.

« Fodbandagen kan bares pa bade venstre og hgjre fod.

« Vask for forste anvendelse.

- PALAGNING :

o Sat forfoden ind i bandagen.

o Daek derefter stortaen til.

e Anbring EPITHELIUM™-polstringen (a) bag ved //

knysten (b). (Se tegning 1) Ty

- JUSTERING: .

e Prov ikke at rette storetaleddet ud den [ H
forste dag.

o | de naeste 10 dage skal storetdleddet rettes
ud mere og mere ved at trekke anordningen
bagud op ad foden. (Se tegning 2) A

Anordnin?en skal bares hver dag for at opna en

optimal effekt.

VEDLIGEHOLDELSE

¢ Vask i vaskemaskine ved 30°C i den medfelgende vaskepose
eller i handen (uden at gnide).

e Haeng op, og lad terre. Ma ikke stryges.

SAMMENSZATNING: 58% silikone, 42% stof i polyamid/elastan.

Materialerne har varet genstand for alle pakravede, lovbestemte tests

ifelge standarden I1SO 10 993-1 om produkter, som er i kontakt med huden.

Hvis der trods indtraffe en handelse, stands straks brugen af produktet og

underret MILLET Innovation herom.

MILLET Innovation kan ikke drages til ansvar for en brug, som ikke er i

overensstemmelse med fabrikantens anbefalinger. Referencesproget er

fransk. Oprindelig CE-markning: 2011.

Kan vaskes i Taler ikke strygning Taler ikke kemisk

maskine ved 30°C. eller damp. rensning.
Taler ikke Taler ikke
klorblegning. torretumbler. Se emballagen.

SR svenska
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KORRIGERANDE ORTOS
FOR HALLUX VALGUS

ANVANDNING
Korrigera av hallux valgus och samtidigt mildra ledsmartorna.

VARNINGSTEXT

e Stortan ror sig inte.

e Far inte anvdndas pa skadad hud.

e For personer som lider av arterit, diabetes, polynevrit,
neuropati i benen eller blédande aderbrack: anvand aldrig
produkten pa ett sar, hall foten under uppsikt sa linge
produkten anvinds och tveka inte att radfraga en doktor eller
fotspecialist om det skulle vara nagot.

FORSIKTIGHETSATGARDER

o Kontrollera férst och frimst om tan fortfarande kan rora sig
sidledes nar den manipuleras. Anvand inte anordningen
om detta inte ar fallet.

e Anvand inte denna produkt under natten.

¢ Ortosen passar bade hoger fot och vinster fot.

o BOr tvattas innan den forsta anvandningen. IR |

- PLACERING :

e Trd bandet 6ver fotens framre del.

o Trd dérefter hittan dver stortan. Pz
e Placera EPITHELIUM™-dynan (a) bakom knélen | a~ /
(b). (Se bild 1) b
- JUSTERING: E

« Forsék inte att rita pa stortan férsta dagen.

e | 10 dagar, rata stegvis ut stortan genom att
dra anordningen bakat. (Se bild 2)

For optimal verkan, bor anordningen béras

dagligen.

UNDERHALL

o Tvdtta i maskin vid 30°C i medféljande tvattnat eller for hand
(varsamt).

o Lat sjdlvtorka. Stryk ej.

SAMMANSATTNING: 58% silikon, 42% polyamid-/elastanviv.

Materialen har genomgatt alla tester som krdvs i standarden 1SO 10 993-1

for produkter som kommer i kontakt med huden. Om ett problem dnda

skulle uppsta, bér du genast sluta anvdnda produkten och underritta fére—

taget MILLET Innovation.

Foretaget MILLET Innovation kan inte stdllas till svars om tillverka-

rens anvdndningsrad inte foljs. Referenssprak ar franska. Ursprunglig

CE-markning: 2011.

Kan maskintvattas Far inte strykas
i30°C.

Farinte kemtvattas.

eller angas.
Anvéind inte Tal inte
blekmedel. torktumling. Se férpackningen.

SR SUOMALAINEN
eoitact: SUOMALAINEN

KORJAAVA ORTOOSI VAIVAISENLUULLE

HOIDONAIHEET
Korjaa luun suurentumista ja helpottaa samalla nivelkipuja.

VASTA-AIHEET

e |sovarvas ei liiku.

o Ald kayta haavaisella tai vahingoittuneella iholla.

e Jos sairastat valtimotautia, diabetesta, monihermotulehdusta,
alaraajojen neuropatiaa tai jos sinulla on laskimoperdisia
sddrihaavoja, dla aseta tuotetta suoraan haavan padlle,
tarkkaile jalkaa kdyton aikana ja pyydd neuvoja ladkariltasi tai
jalkahoitajaltasi.

VAROTOIMENPITEET

e Varmista, ettd isovarvas voi liikkua sivulle pdin, kun sita
kasitellaan. Jos isovarvas ei liiku, dla kayta tata tuotetta.

o Ald kdyta tdta tuotetta yolla.

» Ortoosia voidaan kayttaa seka oikeassa ettd vasemmassa
jalassa.

¢ Pestdava ennen kayttéoonottoa.

- ASETTAMINEN :

e Tyonnd jalan karkiosa aukosta.  H#
o Aseta suojus isovarpaan padlle.
e Aseta EPITHELIUM™-tyyny (a) kyhmyn (b)
taakse. (katso kuva 1) v
- SAATO: Ty

e Ald vyritd suoristaa isovarvasta ensim-
maisend padivana.

e Suorista isovarvasta asteittaisesti 10 pdivan
ajan vetamalld vdlinettd taaksepdin. (katso
kuva 2)

Tuotetta tulee kayttdd pdivittdin, jotta se olisi

mahdollisimman tehokas.

HOITO

o Pese koneessa 30°C lampétilassa mukana olevassa pesupus-
sissa tai kdsin (ei saa hangata).

o Anna kuivua luonnollisesti. Ei saa silittaa.

KOOSTUMUS: 58% silikonia, 42% polyamidi-/elastaanikangasta.

Tuote on kdynyt ldpi kaikki testit normin ISO 10 993-1 mukaan, joka

koskee tuotteita, jotka ovat suorassa ihokontaktissa. Jos tastd huolimatta

ongelmia, kdyttdé on syytd lopettaa heti ja asiasta on ilmoitettava MILLET

Innovation - yhtiolle.

MILLET Innovation ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat

kayttoohjeiden laiminlydnnistd. Ranskan on viittaus kieli. Alkuperdinen

CE-merkinta: 2011.

Konepesu 30°C. Ei silitysta tai hoyrya. Eikuivapesua.

Ei koneellista

Ei klooria. kuivausta.

Katso pakkausta.
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ORTHESE CORRECTIVE DE L’HALLUX VALGUS

INDICATIONS
Corriger I’hallux valgus tout en soulageant les douleurs
articulaires.

CONTRE-INDICATIONS

e Gros orteil non mobile. )

e Ne pas utiliser sur une lésion cutanée. N

e Cas de personnes souffrant d’artérite, de diabéte, de poly-
névrite, de neuropathie des membres inférieurs ou d’ulcéres
variqueux : ne jamais utiliser le produit sur une plaie,
surveiller le pied pendant I'utilisation et demander conseil a
votre médecin ou a votre podologue.

PRECAUTIONS D’EMPLOI .

« Avant tout, vérifier que le gros orteil peut encore bouger
latéralement lorsqu’on le manipule. Si ce n’est pas le cas,
ne pas utiliser ce dispositif. .

* Ne pas utiliser ce produit durant la nuit.

o L’orthése peut étre portée indifféremment sur le pied droit
ou le pied gauche.

o Laver avant la 1%« utilisation.

- MISE EN PLACE :

e Passer I'avant-pied dans le bracelet.

e Encapuchonner ensuite le gros orteil. .

e Placer la pastille en EPITHELIUM™ (a) en arriere

de I’oignon (b). (Voir schéma 1) e
- REGLAGE : a b/
e Le premier jour, ne pas essayer de corriger

le gros orteil. . |
e Pendant 10 jours, corriger progressivement

le gros orteil en tirant le dispositif vers

Iarriére. (Voir schéma 2)
Le disBositif doit étre porté quotidiennement
pour obtenir une efficacité optimale.

ENTRETIEN . R

o Laver en machine a 30°C dans le filet de lavage fourni ou a la
main (sans frotter).

o Laisser sécher naturellement. Ne pas repasser.

COMPOSITION : 58 % silicone, 42 % tissu polyamide/élasthanne.

Les matériaux ont fait I'objet d’une évaluation de la biocompatibilité selon
la norme 1SO 10 993-1 concernant les produits venant en contact avec la
peau. Si un incident se produisait, il conviendrait de cesser immédiatement
|'utilisation et de prévenir la société MILLET Innovation.

La responsabilité de la société MILLET Innovation ne peut étre engagée en
cas d’utilisation non conforme aux recommandations du fabricant. Le fran-
cais est la langue de référence. Marquage CE initial : 2011.

Lavable en Pas de repassage, Pas de nettoyage
as

[
c € @ machine a 30°C. ni de vapeur.
Pas de Pas de séchage
C‘;Z?‘E;ﬁ:&i,‘” chlorage. en machine. Voir emballage.

INNOVATION

M|LLETI I MILLET Innovation ZA Champgrand | contact@epitact.com
26270 Loriol/Dréme-FRANCE
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CORRECTIVE ORTHOSIS FOR HALLUX
VALGUS
INDICATIONS

To correct the hallux valgus while relieving articular pain.

CONTRAINDICATIONS

o Great toe that does not move.

« Do not use on a skin lesion.

e Persons suffering from arteritis, diabetes, polyneuropathy,
neuropathy of the lower limbs or varicose ulcers: never use
the product on a wound, monitor the feet during use and ask
your doctor or chiropodist for advice.

PRECAUTIONS FOR USE

o First check that the great toe can still move laterally when
manipulated. If it cannot, do not use this device.

« Do not use this product overnight.

. }'he orthosis can be used on either the right or the left

oot.

e Wash before first use.

- SET-UP:

e Insert the forefoot in the strap.

e Then put a hood on the great toe.

e Place the EPITHELIUM™ patch (a) behind the yZ
bunion (b). (See Diagram 1) a’ /

- ADJUSTMENT: b

« On the first day, do not try to straighten the T H
great toe.

e Over 10 days, progressively straighten
the great toe by pulling the device backwards.
(See Diagram 2,

The device should be worn daily for maximum

efficiency.

CARE

« Machine-wash at 30°C in the washing bag supplied or wash
by hand (without rubbing).

e Leave to air-dry. Do not iron.

COMPOSITION: 58% silicone, 42% polyamide/elastane fabric.

The materials used have passed all the regulatory tests required by I1SO

standard 10993-1 relating to products that come into contact with the

skin. If an incident occurs, stop using the product immediately and inform

MILLET Innovation.

Millet Innovation cannot be held responsible for failure to use the product

in accordance with the manufacturer’s recommendations. French is the

reference language. CE initial marking: 2011.

Machine washable Do not iron or

at 30°C. steam. Do not dry clean.
Do not

Do not bleach. tumble-dry. See packaging.

NEDERLAND
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CORRECTIEVE ORTHESE

VOOR DE HALLUX VALGUS

INDICATIES
De hallux valgus corrigeren en de gewrichtspijnen verlichten.

CONTRA-INDICATIES

e Onbeweegbare grote teen.

o Niet gebruiken op een huidletsel. )

e Personen die lijden aan arteritis, diabetes, polyneuropathie,
neuropathie van de onderste ledematen of een open been:
dit product nooit op een wond gebruiken, de voet in de
gaten houden tijdens gebruik en advies vragen aan uw arts
of podoloog.

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ GEBRUIK

« Ga eerst na of de grote teen nog met de hand zijwaarts
bewogen kan worden. Als dat niet het geval is, deze
correctieve orthese niet gebruiken.

o Gebruik dit product niet s nachts.

e De orthese kan zowel aan de linker- als de rechtervoet
aledragen worden. .

« Wassen voor 1ste gebruik.

- AANBRENGEN :

o Schuif de middenvoet in de voetband.

e Doe vervolgens het kapje over de grote teen.

e Het EPITHELIUM-vlak™ (a) moet achter de
knobbel (b) geplaatst worden. (Zie afbeel- a//
ding 1)

- AANPASSEN:

« Probeer de eerste dag niet de grote teen te 2]
corrigeren.

. Breng gedurende 10 dagen, de grote teen
steeds verder terug naar de juiste stand
door de orthese naar achteren te trekken. (Zie
afbeelding 2) -

Voor een optimaal resultaat moet de orthese iedere dag

gedragen worden.

ONDERHOUD

o Wasbaar in de wasmachine op 30°C in de bijgeleverde waszak
of met de hand wassen (niet schrobben).

e Op natuurlijke wijze laten drogen. Niet strijken.

SAMENSTELLING: 58% silicone, 42 % polyamide/elasthaan.

De materialen werden onderworpen aan alle wettelijk verplichte tests opgelegd

door de 1SO 10993-1 norm betreffende producten die in contact komen met de

huid. Indien een probleem mocht voordoen, gelieve het gebruik ervan onmiddel-

lijk te stoppen en het bedrijf MILLET Innovation hiervan verwittigen.

MILLET Innovation kan niet aansprakelijk worden gesteld indien het gebruiksad-

vies van de fabrikant niet wordt gerespecteerd. De referentietaal is Frans.

Initieel CE-label: 2011.

Machipe wasbaar Niet strijken,

Geen droogkuis.

op 30°C geen stoom.
. Niet drogen in de
Niet bleken. droogtrugmmel. Zie verpakking.

DEUTSCH

FLEXIBLE KORREKTURBANDAGE HALLUX VALGUS
INDIKATION

Korrektur eines Hallux valgus und gleichzeitige Linderung der
Gelenkschmerzen.

GEGENANZEIGEN

o Unbeweglicher groRer Zeh.

o Nicht Giber einer Hautverletzung tragen.

e Personen mit Arteriitis, Diabetes, Polyneuritis, Neuropathien
der unteren Extremitdten oder Veneninsuffizienz leiden:
Das Produkt darf niemals auf einer offenen Wunde getragen
werden. Der FuR muss wahrend der Anwendung beobachtet
werden. Wenden Sie sich an lhren Arzt oder Ihren Podologen.

VORSICHTSMASSNAHMEN

o Ver?lewissern Sie sich zunachst, dass sich der groRe Zeh
noch seitlich bewegen ldsst. Wenn dies nicht der Fall ist,
darf diese Korrekturbandage nicht verwendet werden.

o Dieses Produkt nicht wahrend der Nacht verwenden.

« Die Korrekturbandage kann gleichermaRen am linken oder
rechten FuR getragen werden.

« Vor der ersten Anwendung waschen.

- ANLEGEN : [1]
« VorderfuR in das Band schieben.
o AnschlieRend die Kappe liber den grossen Zeh
ziehen. Pz
e EPITHELIUM-Polster™ (a) hinter dem Hallux |a” /
platzieren (b). (Siehe Abbildung 1) b

- EINSTELLUNG: —E

« Am ersten Tag nicht versuchen, den groRen
Zeh geradezubiegen.

e Den groRen Zeh 10 Tage lang allmédhlich
richten. Dazu die Korrekturbandage nach
hinten ziehen. (Siehe Abbildung 2)

Um eine optimale Wirksamkeit zu erzielen, muss

die Korrekturbandage taglich getragen werden.

REINIGUNG

e In der Waschmaschine bei 30°C in dem mitgelieferten
Waschenetz oder von Hand waschen (nicht reiben).

e An der Luft trocknen lassen. Nicht bigeln.

ZUSAMMENSETZUNG: 58% Silikon, 42 % Polyamid/Elasthan.

Die Materialien wurden allen vorgeschriebenen Tests der ISO 10993-1 Norm,

welche Produkte mit direktem Hautkontakt betreffen, unterzogen. Sollte eine

Hautreaktion auftreten, sollten Sie die Anwendung sofort unterbrechen und die

Firma MILLET Innovation benachrichtigen.

Im Fall unsachgeméaRer Anwendung und Nichtbeachtung der Herstellerhinweise

kann MILLET Innovation keine Haftung tibernehmen. Die maRgebende Sprache

ist Franzésisch. Urspriingliche CE-Kennzeichnung: 2011.

Maschinenwasche Nicht biigeln Nicht chemisch
30°C. (kein Dampf). reinigen.
Bleichen mit Chlor

nicht erlaubt. maschinentrocknen. Siehe Verpackung.

SRG TALANO
eoitact: ITALIANO

ORTESI CORRETTIVA DELL’ALLUCE VALGO
INDICAZIONI

Correggere dell’alluce valgo dando al contempo sollievo ai
dolori articolari.

CONTROINDICAZIONI

e Alluce non mobile.

« Non utilizzare su una lesione cutanea.

e Per le persone che soffrono di arterite, diabete, polinevrite,
neuropatia degli arti inferiori o ulcere varicose: non utilizzare
mai il prodotto su una ferita, controllare il piede durante
'utilizzo del prodotto e chiedere consiglio al proprio medico
o podologo.

MISURE PRECAUZIONALI

o Verificare innanzitutto che I'alluce possa ancora muoversi
lateralmente quando lo si tocca. In caso contrario, non
utilizzare questo dispositivo.

« Non utilizzare il prodotto durante la notte.

o L'ortesi puo essere indossata indifferentemente sul piede
destro o sinistro.

o Lavare prima del primo utilizzo.

- POSIZIONAMENTO : I . |
e Passare |'avampiede nella fascia di conteni-
mento.
e In seguito incappucciare. 2
e Posizionare la pastiglia di EPITHELIUM™ (a) | a~ /
dietro la cipolla (b). (vedi schema 1) b

- REGOLAZIONE:

o Il primo giorno, non cercare di raddrizzare 2]
I'alluce.

e Per 10 giorni, raddrizzare progressivamente
I'alluce tirando indietro il dispositivo. (vedi
schema 2)

Il dispositivo va portato quotidianamente per

raggiungere |’efficacia massima.

MANUTENZIONE

o Lavare in lavatrice a 30°C nella retina di lavaggio in dotazione,
0 a mano (senza sfregare).

e Lasciare asciugare naturalmente. Non stirare.

COMPOSIZIONE: 58% silicone, 42% poliammide/elastan.

| materiali sono stati sottoposti a tutti i test regolamentari imposti dalla
norma ISO 10 993-1 relativa ai prodotti che entrano in contatto con la pelle.
Si dovesse verificare un problema, conviene interrompere immediatamente
I'utilizzo e informare la societa MILLET Innovation.

La societa MILLET Innovation declina ogni responsabilita in caso di utilizzo
non conforme alle raccomandazioni del fabbricante. Il francese & la lingua
di riferimento. Marcatura CE originale: 2011.

Lavabile in Non stirare e non
lavatrice a 30°C. trattare con vapore.
Non sottoporre a Non asciugare in
candeggio. asciugatrice.

Non lavare a secco.

Vedere la confezione.

SRS NORsk |
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ORTOSE TIL KORRIGERING AV HALLUX
VALGUS
INDIKASJONER

Korrigerer hallux valgus og lindrer leddsmerter.

KONTRAINDIKASJONER

o Stiv storta.

o Ma ikke brukes pa lesjoner i huden.

e For personer som lider av arteritt, diabetes, polyneuvritt,
nevropati i underekstremitetene eller varikgse sar: Produktet
skal aldri brukes pa sar, hold tilsyn med foten i Igpet av
bruken og be legen eller fotterapeuten din om rad.

FORHOLDSREGLER VED BRUK

e Forst av alt ma du sjekke at du kan bevege stortaen til
sidene med handen. Hvis dette ikke er mulig, ma du ikke
bruke denne anordningen.

o Dette produktet skal ikke brukes om natten.

s Ortosen kan brukes bade pa hayre og venstre fot.

¢ Ma vaskes for bruk.

- PLASSERING :

o Sett forfoten i bindet. 1]
o Tildekk sa stortaen.
e Plasser EPITHELIUM™ -brikken (a) pa baksiden
av stortaleddet (b). (Se skjema 1) a/ /
- INNSTILLING: b

e Forste dag ma du ikke preve a rette opp A
stortaa.

e | lgpet av 10 dager, retter du stortaa opp
litt etter litt ved a dra anordningen bakover.
(Se skjema 2)

Det anbefales a bruke anordningen daglig for &

oppna optimal effekt.

VEDLIKEHOLD

e Maskinvaskes pa 30°C i vaskeposen som falger med eller for
hand (uten a gni).

o Lufttarkes. Skal ikke strykes.

SAMMENSETNING: 58 % silikon, 42% stoff av polyamid/elastan.

Materialene har vart gjenstand for alle reglementere tester i henhold til
ISO-standarden ISO 10 993-1 som gjelder for produkter som vil komme
i kontakt med huden. Dersom det likevel skulle oppsta et problem, slutt
umiddelbart & bruke produktet og meld fra til selskapet MILLET Innovation.
Firmaet MILLET Innovation kan ikke holdes ansvarlig for bruk som ikke
er i samsvar med produsentens anbefalinger. Fransk er referansespraket.
Opprinnelig EU-merking: 2011.

Kan vaskes i maskin Ma ikke strykes Ma ikke torkes i

ved 30°C. eller dampes. torketrommel.
Ma ikke vaskes i klor Ma ikke torkes i .
eller klores. maskin. Se emballasjen.

EAAHNIKA

-
epitact’
OPOQTIKO MPOION AIOPOQZHE TOY
BAAIZOY MEFAAOY AAKTYAOY

ENAEIZEIZ

AopboTe To hallux valgus avakou@ICovTag TTRPAANNAK TOV TIOVO

apBpLkdc.

ANTENAEIZEIX

o To peyGAo SKKTUNO OTEPEITAL KLVNTIKOTNTAG,

o Nt unv xpnotpotoleital o€ repiTTwaon oANOLDCEWY 0TO Sépua,

o MePUTTWOELG GTOUWY TIOU TIROXOLV KTTO KPTNPLTON, SLXBATN,
TIOAUVELPITIOX, VEUPOTTGBELX TWV K&TW &Kpwv 1 Kpawdn éakn: Na
UNV XPNOLUOTIOLE(TE TTIOTE TO TIPOIOV ETIAVW OE DEPUXTIKEG TTANYEG,
VO TTRPOKONOLBE(TE TO TIOBL KAT& TN XPAON KKL VX CTUMBOULAEVEDTE
TOV LXTPd 1 TOV TTOdIATPS NG,

METPA NMPO®YAAZHZ

o MpwTx ord OA, BePottwBdeite OTL TO pPeYGAO SEAKTUAO MTTOPEL
KKOPX VO KLVELTKL TTPOG T TIAKYLY, OTXV TO XELpiCeoTe. EQV auTd
d&v oupBaivel, un XpNOLUOTIOLOETE XUTO TO TIPOLOV.

o Mhv xgnol.ugﬂotsirs TO TTPOLOV KOT& TN SLAPKELX THG vt’)xT%u;él |

eEL 1

e To 0pBwTLKO TTPoidv pmropel va ToroBeTnBel €€iloov oTo
TO XPLOTEPO TTOOL.
o Nox TTAUBEL TTpLV &xtr6 TV 1n Xpron. I |
- TOMNOOGETHZH :
o NepéoTe To TTPOGOLO TUAKK TOL TTOBLOV PETK KTTO TO
OTPOYYUAS GvOLYa. e
o 3TN CUVEXELX, KAAOWTE TO HEYEAO SEKTUANO. L b/

* TotroeTroTe TO dLOKOEWDEC TUAH pe EPITHELIUM™
(@) oTo TTlow pépog Tou “koTalov” (b). (BA. tkéve 1) —E

- PYOMIZH:

e TNV TpWTH nNUépPK, HNV ETXELPAOETE VX
£VOELKOETE KXL TIGAL TO HEYKAO S&KTUAO.

o Méoo o€ 10 nuépec, va €LBELGTETE TIPOOBELTIKK TO
pey&Ao B&KTUAO, TPXBWVTKG TO TIPOIOV TIPOG T&
Tilow. (BA. etkéve 2)

TMPOKELUEVOL VX ETTLTEUXBOUV TX KAAITEPK BUVATE KTTOTENEOHATA, TO

TIPOLOV TTPETTEL VO POPLETAL KXONHUEPLVE.

2YNTHPHZH

o MAévetal 0To TIALVTAPLO oToLg 30°C, péor oTo dixTL TALG{HATOG
TIOL TTIXPEXETAL, N OTO XEPL (XWPIg TPIYLUO).

o APNOTE TO VO OTEYVWOEL EAEVOEPR. MNV O1dEPUIVETE.

SYNOEZH: 58% OWAKOVN, 42% OQOOPX TIOAVGHLS{OL/EAXOTIVNG.

Toa A& €xouv, LTTOPANOEl oE c'))\s% Tlgl KXVOVLOTIKEG BOKLUEG TTOL

emTBAANOVTAL oTTd, TO TTIPOTYTIO ISO 10 993-1 OXeTIK& pE T TTPOLOVTX TTOL

£PXOVTOL OE_ETTOPN HE TO, DEPHUX. QOTOCO, OE TIEPITITWON TTEPLOTATLKOV B

TIPETTEL VX DLOKOWETE XUECWG TN XPON, koL val KoL val eVIUEPUOETE Y

MILLET Innovation. H eTawpeioc MILLET Innovation dev pépel Koqéw €vB0vn ot

miep{TITWON TTOL TO TTPOLOV Bk hpr}\muonomea pe TpOTIO aVTIBETO TTPOG TIg

Y:

OUOTHOELG TOL KATROKEVKOTR. WOTK QVRPOPEG EVAL N YORANLK. APXLKA

M\évetat 010
TIALVTApLO oToug 30°C.

Mn xpnotporroLeiTe
AEUKAVTLKS.

Aev o1depuiveTat,
00Te KL PE ATpO.
Aev oTeyvibveTaL

TTO GTEYVWTAPLO.

Agv EMTPEMETAL TO
OTEYVO KABGPLOPA.

Agite CLUOKELRTIX.



